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PonHOM A3BIK — 3TO SI3BIK, KOTOPBIM 1aH HaM C CaMOr'0 HAIIEro poKJeHud.. B mpouecce uzydyeHus
JUTEpaTyphl IO JaHHOMY BOINPOCY, s y3HajJa MHOro nHTepecHoro. [IpuaymeiBas coOCTBEHHYIO 3a/1ady,
ylaeTcs riry0ke BHUKHYTh B €€ MaTeMaTHUECKYIO CYTh, IPOAHAIM3UPOBATh M CPABHUTH U3BECTHBIC THITHI
3aJja4 U TOMNOJIHAET CBOM MaremaTudyeckuil ombIT. OCOOBI MHTEpEC BBI3BAIO COCTABJIEHUE 3ajad Ha
MaTepuane KpaeBEICHUS. Ilocne w3ydeHHMsT MCTOPUM POJHOTO  SI3bIKA, KYJIBTYpPbl Ppa3HBIX
HallMOHAJILHOCTEH OBUIM COCTaBJIEHbl MaTeMaTHYeCKue 3ajJaud. B mnepcrnekTtuBe IIaHUpyeTCs
3aMHTEPECOBATh COCTAaBICHMEM aBTOPCKMX 3a7a4 BCEX ydJallMXCs KiJacca M COBMECTHO C
OJTHOKJIACCHUKAaMU pa3paboTaTh COOPHUK 3a/1a4.
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JIMHI'BUCTUYECKHE 1 KYJIbTYPHBIE ACIIEKTbI HPEIIOJABAHUA AHTJIMICKOI'O
A3BIKA 111 HOCUTEJIEM KUTAUCKOI'O

Hlaaxmemosa JI.X., ['abumosa JI.X., 'abumoe A.U.
Kasanckui (Ilpusonscckuii) ghedepanvuviii ynusepcumem (2. Kazanwv, Poccus)

Pezrome: Cmamos noceAuena U3y4eHurw JUHSBUCMUYECKUX U KyJ1bmypHblx dCNeKnios KUMAtcKko2o
S36IKA U UX GIUAHUIO HA 061A0eHUe AHSTIULCKUM A3bIKOM KUMAUCKUMU cmy()eHmamu. Hpueedeﬁ dHaius3
CUHRMAKCUYeCKUx, cpammamudeckKux, CmuluCmudecKux u quHemuquKux pasﬂuqud; pasﬂuqud 6 cmuae
00yueHus u npenooasanusi. Paccmompen KynbmypHblil KOMHOHEHM, d MAKxice OYXO6Hble YEeHHOCMU
Kumaﬁuee. Ha ocnoee oannoti pa6omw oenaemest 61600 O 3HAYUMOCIU U BAINCHOCU yuumvleaHus
JUHSBUCMUYECKUX U KYTbNMYPHLIX dACNEKmoes KUMACcKo2o s3blKd npu 06yl¢eHuu aHZJZUIZCKOMy A3bIKY
KUMAUCKux cmyoeHmos.

Abstract: The article is devoted to the study of the linguistic and cultural aspects of the Chinese
language and their impact on the acquisition of the English language by Chinese students. The analysis
of syntactic, grammatical, stylistic and phonetic differences is given; differences in learning and teaching
style. The cultural component as well as the spiritual values of the Chinese are considered. Based on this
work, a conclusion is made about the significance and importance of taking into account the linguistic
and cultural aspects of the Chinese language when teaching English to Chinese students.

Knrowueevie cnosa: MEJNCKYIbmYpPHASL KOMnemeHyusl, KOMMYHUKAUUA, 06y’{€H1/l€ UHOCMPAHHOMY
A3bIKY, poHemuKa, KUMmaucCKuil s3viK.

Key words: intercultural competence, communication, foreign language teaching, phonetics,
Chinese.

beicTpo pas3BuBaromIascs SKOHOMMKA, BBICOKMH CIPOC HAa AaHIJIMHCKUN A3BIK, JpEBHAA U
caMOOBITHasl KynbTypa JenaroT Kutail oqHUM M3 caMbIX MONYJSPHBIX HANpPaBICHUN Ui MPEnoJaBaHus
aHIJIMICKOTO s3bIKa 3a pyOeskoM. bosiee Toro, KUTaliCKue CTYAEHTHI SIBIISIIOTCS CaMOM MHOTOYHCIICHHOM
IPYNIION CPEIU UHOCTPAHHBIX CTYICHTOB B YHUBEPCUTETAX BCEIO MUPA, YTO U JOKA3bIBACT aKTYaJIbHOCTh
Haiei paboTsl — U3yueHHe 0COOEHHOCTEH paboThl ¢ KUTAHCKUMH CTYJACHTAMH.
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IIpu oOy4eHHMU AaHIJIMHACKOMY $I3bIKY KHUTAHCKHX CTYAEHTOB, MPOUCXOAMT CHIIBHOE BIUSHHE
JMHIBUCTUYECKMX M KYJBTYPHBIX AaclEKTIIB MX POJHOrO s3blka M cTpaHbl. PaccMorpum Haunboiee
Ba)KHbIC U3 HUX.

JIMHrBUCTHYECKHE PA3IUYUS MEKAY aHIVIMHCKUM U KUTAHCKUM 3bIKaMHU

1. Put™m peun. Cnoru. Y papeHue B coBe.

B ocHoBe cBoeil uneporim@bl KUTAMCKOro s3bIKa COCTOAT M3 ofHoro ciora. Kaxnomy ciory
yIenseTcss OJAMHAKOBOE BHMMaHHE (OIMHAKOBOE YAAapeHHE, OJMHAKOBOE pACIpE/eiCHHUE BPEMEHH), U
KaX/1bIil Heporang UMeeT CBOO TOHATIBHOCTD.

B pesynbrare, KWATaCKHE CTYAEHTBl YETKO NPOU3HOCAT KaXIbI CIIOI AHIJIMHCKOrO S3bIKa,
Hapyuas CTPYKTYpY YZAapeHHUs B CJIOBaX, YTO BbI3bIBAET AUCKOM(OPT y aHIVIOTOBOPSILUX ClylIaTenae u
MHOT/Ia BBI3BIBACT MTyTaHUILY, U3MeHss 3Hauenue (dEsert — myctoins, desErt — necepr).

Jlpyroe oTiauuue KUTaiCKUX CJIOrOB B TOM, UTO €CJIM CJIOT OKaHUMBAETCS HA COIVIACHYIO, 3TO MOXKET
OBITH TOJBKO / N / WK / ng /, YTO COOTBETCTBYIOMIMM OOpa3oM BIMAET HA MPOU3HOLICHHE KUTAHCKUX
CTY/ICHTOB B aHIVIMHCKOM si3bIKe. Eciiu ClI0BO OKaHUMBaeTCs Ha JAPYTrylo COIJIaCHYIO KpoMme /n/ uiu / ng /,
CTYIICHTBI JO0ABJISIIOT TJIACHYIO B KOHIIE - 00brdHO schwa. Hanpumep: dog — doga, map — mapa.

2. [Tpoun3sHolIeHHE COTTIACHBIX

A3HATCKUM CTyIEHTaM TPYAHO MPOU3HOCUTH 3BYku /1 /u /1 /;/ v/ nu/ w/, OHM HE TIOHUMAIOT U HE
CJIBILLIAT Pa3HUILY B IPOU3HOILIECHHH.

Kpome TOro, KMTaiCKUM CTyOeHTaM TPYJHO HPOM3HOCHUTH COUYETAaHHWE COTJIacHBIX (consonant
blends), Kora HECKOJIBKO COTJIACHBIX 3BYKOB MJIYT 0€3 TTIaCHBIX MEXy HUMHU /splash/, /street/, Tak kak B
UX POIHOM SI3bIKE JAaHHBIE COYETAHUS OTCYTCTBYIOT.

B nanHom cnydae, nepBblif mar — yOeQMThCs, YTO Yy4alllMecs 4YeTKO MOHUMAIT (PU3NYECKYIO
pasHUILy B IPOU3HOIIEHUH. BTOpOH 1mIar — TpeHUPOBKH MTPOU3HOMICHHS Yepe3 (POHETHUECKUE UTPHI.

3. I'pammatuka

CTpyKTypa MpeuIoKeHus] B KHTAHCKOM 3HAYUTEIHHO OTIIMYAETCS OT aHTIIUICKOTO S3bIKA.

B xuTaiickoM s3bIke moJuIexkaliee B MPEAOKEHUH MOXET OTCYTCTBOBATh, HET apTHUKIEH (a, an,
the), ckasyemoe He H3MEHSETCS B 3aBHCUMOCTH OT €IMHCTBEHHOTO WJIM MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa
MOJIeXKAIIETO.

B kuTalickoM S3bIKe€ HET MHOKECTBEHHOTO YHWCIIA, Tepe] CYIIECTBUTEIHHBIM CTABHTCS HMS
YHUCIUTEIBHOE UIIH CII0BO, 0003HAUAKOIIasi KOJIMYECTBO WIIM MOPSI0K MPEAMETOB IIPU CUETE.

B kuTaiickom si3bIke OTCYTCTBYET Tiaron “to be”. COOTBETCTBEHHO CTYIEHTHI OIYCKAlOT €ro U B
ucnonb3oBanuu anrnuiickoro. K npumepy, “The boy is happy” cranosutcs “Boy happy.”

B kuTaiickoM sI3bIKE HE UCTIONB3YIOTCS MPHJIAraTeIbHbIE U HAPEUHUs B IIPEBOCXOAHOMN CTEICHH.

B kwuralickoM s3bIk€ HMMEIOTCS HMeporaugbl MECTOMMEHUN s KaXIOro IMojia, a Takke Juis
KMBOTHBIX, HO BCE OHM HMEIOT OJMHAKOBOE Npom3HOIIeHHe. [l03ToMy KWTaiiCKue CTYAEHTHI 4acTo
UCTBITHIBAIOT TPYAHOCTH € MCIIOJI30BAaHHEM IPABUIBHOIO MECTOUMEHHMS B AaHTIIMICKOM.

Bce BhImenepevncieHHbIe HIOAHCHI CIEAYEeT YYUTHIBATH M MCIPABISATh YepPe3 TEXHUKUA OOYydeHUS
pUTMYy peud, TpaBWiIaM yJIapeHus B cloBax, (oHeTHueckuM (jazz chants or grammar chants) u
rpaMMaTHYECKUM YITPAKHEHHUSIM U UTPaM.

KynbrypHble paznnuus Mexay Kuraem u 3amnaHbIM MUPOM

Kuraii — npeBHeilmas nmBunuzanusa. HecMOTpsi Ha MHTEpPBEHIMM B MPOLUIOM, T00anu3aiuio B
HacrosmeM, Kurail ymynpsiercss COXpaHUTh CBOIO HEMOBTOPUMOCTh M CaMOOBITHOCTh Ha MPOTSHKEHUH
TBICSYEIIETHH.

Kuraiickass KynbTypa riiyOOKO NMpPOHMKIA B YMbI M cepAua kurtaiies. [loaTromy s ycrnenrHoi
paboTHI ¢ KUTACKUMH CTYACHTaMH, B)KHO 3HATh UX JYXOBHBIC IICHHOCTH, TPATUIIIH, MUPOBOCIIPUSTHE.

1. BaxHocTh 00pa3oBaHus U OTHOUICHUS K YUUTEISIM

OOpa3oBaHHE WUTPACT OTPOMHYIO POJIb B JKM3HM KUTAWIA, TOITOMY K HEMY OTHOCSATCSI CEPbE3HO.
Y4uTenp — oueHb yBaxkaeMasi mpoQeccusi U CTyIEeHTHI 0eCIIPEKOCIOBHO cirymaroTes yuutens. B Kutae ne
IPUHATO 3aJjaBaTh BOMPOCHI MPENOAABATENIO: YUYUTENb JaeT MH(OPMAIMIO, CTYACHThl €€ NMPUHUMAIOT.
CroBa yuuTens Helb3sl M0IBepraTh COMHEHUIO WIIM OCIIapUBaTh.

2. Ctmiib 00yueHus
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B kutaiickom oOpa3oBaHuM BakHa (pakTuyeckas MHPOpMalMs; Hayka MOOESKIAeT MCKYCCTBO U
TBOpUYECTBO. B mIkose cTyaeHTh paboTaloT Mo HIa0JIOHY, UM JAIOT KOHKPETHBIC Iard IO PEHICHHIO
npobaemsl. Utenue — 3710 pacmudpoBka HHPOpMaLuu 1 (HaKTOB, UX HE ydaT KPUTHUYECKOMY BOCTIPUSITHIO
UH(OpPMAINH, Pa3MBIIUICHHIO HaJl TEKCTOM.

[TosToMy ansi HUX OBIBAET HEOXKMJAHHOCTHIO, KOT/Ia MHOCTPAHHBIM yYMTENb CTABUT INEpe] HUMHU
3amady u TpeOyeT OT HUX pEelIeHUs MPOoOJIeMbl, a He 00BsACHsET pemeHne caM. [Ipu 3ToM npaBHIIBHBIX
pelIeH MOKET OBITh HECKOJIBKO.

3. HNHuTepecs u criocobHOCTH

Kuraiickue cTyneHTsl 1100AT (haKThl, MATEMAaTUKY U BEIIH, KOTOPBIE MOXHO CIIPOrHO3UPOBaTh. MM
TPYIHO BBIIOJNHATH TBOPYECKUE 3aaHUS, HO IIPU 3TOM OHM OUYCHb a3apTHHL. C JaHHBIMH CTyJCHTAMH
3¢ (HEeKTHBHO MCIIOIB30BaHUE TOJIOBOJIOMOK 10 TIOMCKY WM cocTaBlieHUto cioB (word search, hangman,
word puzzles) uiau Urpsl B KOMaHaX.

4, BaxnocTts wmna»

HukTo He mr0OMT Ka3zaTbCs TIIYNBIM MM BHINIAAETh cMemHo. Ho ciexyeT MOMHHTB, 4YTO ISt
KHTAHIIEB «II0TEPS JIMIA» — 3TO Ba)KHAS U HEOTheMJIeMas 4acTh UX KyJIbTyphl. [loaToMy pexoMeHayeTcs
n30eraTh HHOCKAa3aHU U OTHOCUTHCS C YBAKCHUEM U TEPIIUMOCTBIO K CTY/ICHTaM.

Takum 00pa3oM, 3HaHHWE JIMHTBHCTUYECKHX M KYJIbTYPHBIX AaCHEKTOB KHTAHCKOTO SI3bIKA M WX
BIMSHUSL HA OBJIQJICHUE AHIVIMHACKUM $3bIKOM KHTAHCKHX CTYACHTOB MOXXET 3HAYHMTENIFHO IIOMOYb
MPEIoIaBaTelsiM MpH paboTe ¢ TaHHBIMH CTYICHTAMHU.
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HATYPAJIbHBIA PUC

FOcynosa Anuna, yuenuya 5 knacca

Hayunwiii pykogooumens: yuumens ouonocuu
3atinacabounosa Jlana HacumosHa,

bawkupckas pecnyonuxanckas eumnasus — unmepuam Ne 3
(e. Kymepmay, Pecnybauxa bawrxopmocman)

Pe3tome: [nodbanvHas npooykmosas yenouka mModxicem npueecmu K cepbEesnvim npobiemam, Koeod
pasHble CmpaHbsl npudepofcueaiomc;z PA3HbIX cmaudapmoe xawecmea u bezonacHocmu nuujesoblx
npooykmos. Ilo mnozouucnennvim coodowenusm paswvix CMU u ungopmacencms, kumaickuil puc
mooatcem codepafcamb 6p€0Hbl€ HAnoJaHumenau u ()056161(1/!, 6 MOM Hducie niacmuxK MejiamuH.

Abstract: The global food chain can lead to serious problems when different countries adhere to
different standards of food quality and safety. According to numerous reports from various media and
news agencies, Chinese rice may contain harmful fillers and additives, including plastic melamine.

Knroueenie cnosa: puc, cmam)apm u Kadvecmeo, bezonacrnocmo nuuesolx npodykmoe, niacmuk
MeNAMUH, KUMAaNCKUil puc, KapmogheabHulll Kpaxmai, npasuibHas nud, 300posbe.
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